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1. 2013 m. balandzio 2 d. Zmogaus teisiy darbo grupé parengé patikslinta ES gairiy dél mirties
bausmés projekta, iSdéstyta priede.

2. 2013 m. balandzio 12 d. Politinis ir saugumo komitetas patvirtino pirmiau nurodyto teksto

projekta.

3. Todé¢l Nuolatiniy atstovy komiteto praSoma patvirtinti ES gairiy dél mirties bausmés projekta

ir ji pateikti Tarybai priimti.
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PRIEDAS
ES GAIRES DEL MIRTIES BAUSMES

I. IVADAS

1l

1il.

Europos Sagjunga grieztai ir aiSkiai nepritaria mirties bausmés taikymui, koks bebiity
metas ir aplinkybés '. Todél ir paskatinta jsibégéjancio judéjimo uZ mirties bausmeés

panaikinimg visame pasaulyje, ES tes savo ilgalaike kampanija prie§ mirties bausme .

Jungtinés Tautos, inter alia, Tarptautiniame pilietiniy ir politiniy teisiy pakte, Vaiko
teisiy konvencijoje ir JT Ekonomikos ir socialiniy reikaly tarybos (ECOSOC) apsaugos
priemonése, garantuojanciose asmeny, kuriems gresia mirties bausmé, teisiy apsauga,
nustaté grieztas salygas, kuriomis mirties bausmé tose Salyse, kurios jos dar néra
panaikinusios, gali bati taikoma . Tarptautinio pilietiniy ir politiniy teisiy pakto
Antrasis fakultatyvinis protokolas mirties bausmei panaikinti jpareigoja kiekviena §j
protokola pasiraSiusig valstybe imtis visy bitiny priemoniy mirties bausmei savo

teritorijoje panaikinti visam laikui.

Jungtiniy Tauty Generalinés Asambléjos 62-ojoje, 63-i0joje, 65-ojoje ir 67-0joje
sesijose surengtame Generalinés Asambléjos plenariniame posédyje, pritariant vis
daugiau Saliy, buvo patvirtintos Tre€iojo komiteto rezoliucijos dél mirties bausmes
taikymo moratoriumo (62/149, 63/168, 65/206 ir 67/176). Europos Sajunga aktyviai
dalyvavo tarpregioniniame aljanse, kuris sékmingai ties¢ kelig Sioms iniciatyvoms
Generalingje Asambléjoje ir dél jy konsultavo, visoms ES valstybéms naréms bendrai
jas remiant. Siose rezoliucijose Generaliné Asambléja ragina visas valstybes, kuriose

mirties bausmé vis dar taikoma:

2012 m. spalio 10 d. ES ir Europos Tarybos bendra deklaracija dél pasaulinés kovos su mirties bausme dienos.
2012 m. birzelio 25 d. Liuksemburge priimtas dokumentas ,,Zmogaus teisés ir demokratija. ES strateginé

programa ir ES veiksmy planas‘ (dok. 11855/12).

Tai aiskiai i§skiriama Zmogaus teisiy komiteto nuomongje dél Pareiskimo Nr. 829/1998 (R. Judge pries

Kanadg), JT dok. CCPR/C/78/D/829/1998 (2003).
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- laikytis tarptautiniy standarty, kuriais uztikrinamos apsaugos priemongs,
garantuojancios asmeny, kuriems gresia mirties bausmé, teisiy apsauga, visy
pirma laikytis bitiniausiy standarty *;

- suteikti galimybe susipazinti su aktualia informacija apie tai, kaip jose taikoma
mirties bausme; tai galéty padéti surengti galimus Ziniomis pagrjstus ir skaidrius
nacionalinius ir tarptautinius debatus;

- palaipsniui riboti mirties bausmés taikyma ir neskirti mirties bausmés uz
nusikalstamas veikas, kurias jvykdé jaunesni nei 18 mety asmenys ir néscios

moterys;
- mazinti nusikalstamy veiky, uz kurias galima skirti mirties bausme, skaiciy;

- paskelbti mirties bausmés vykdymo moratoriuma, siekiant ja panaikinti °.

Siose Generalinés Asambléjos rezoliucijose mirties bausme panaikinusios valstybés taip

pat raginamos vél jos nejvesti ir raginamos keistis turima §ios srities informacija °.

Be to, JT Generalinés Asambléjos 67-oje sesijoje priimtoje rezoliucijoje valstybés, dar
neprisijungusios prie Tarptautinio pilietiniy ir politiniy teisiy pakto Antrojo
fakultatyvinio protokolo mirties bausmei panaikinti arba jo dar neratifikavusios,

raginamos apsvarstyti galimybe tai padaryti.

Sios Generalinés Asambléjos rezoliucijos atitinka rezoliucijas dél mirties bausmes,
kurias visose savo sesijose i§ eilés priémé Zmogaus teisiy komisija; naujausia i§ Siy

rezoliucijy — Rezoliucija 2005/59.

ES pritaria raginimui, kad visos Jungtiniy Tauty agentiiros, regioninés tarpvyriausybinés
istaigos ir nevyriausybinés organizacijos, pasitelkdamos gynimo, stebésenos ir techninio
bendradarbiavimo veikla, turéty toliau remti valstybiy pastangas panaikinti mirties

bausme .

Jungtiniy Tauty Ekonomikos ir socialiniy reikaly tarybos (ECOSOC) apsaugos priemonés, garantuojancios

asmeny, kuriems gresia mirties bausme, teisiy apsauga, ECOSOC rezoliucija 1996/15, JT dok. E/CN.15/1996/15
(1996 m.).

JT Generalinés Asambléjos rezoliucija 67/176.
JT Generalinés Asambléjos rezoliucija 67/176.
2011 m. liepos 4 d. Jungtiniy Tauty generalinio sekretoriaus ataskaitos A/HRC/18/20 61 punktas.
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1v.

Siame kontekste ES toliau glaudziai bendradarbiaus su pilietine visuomene ir rems jos
esminj vaidmenj pranesti, didinti informuotuma ir raginti imtis veiksmy.

Be to, ES atkreipia démesj i tai, kokiy svarbiy veiksmy imasi kiti suinteresuotieji
subjektai, jskaitant Tarptauting kovos su mirties bausme komisija, ir | Parlamenty

iniciatyvas.

1997 m. spalio mén. Europos Tarybos auksciausiojo lygio susitikime vyriausybiy
vadovai, jskaitant visas ES valstybes nares, pareikalavo visuotinio mirties bausmés
panaikinimo. Be to, naujos Europos Tarybos valstybés ijsipareigojo paskelbti
moratoriumus ir ratifikuoti Europos Zmogaus teisiy konvencijos (EZTK) Sestaji
protokola, kuriuo Sios valstybés jpareigojamos visam laikui panaikinti mirties bausme.
Sestajj protokolg yra ratifikavusios visos ES valstybés narés. EZTK tryliktasis
protokolas, kurj pasirasé visos ES valstybés narés ir kuris jsigaliojo 2003 m. liepos 1 d.,
Jpareigoja atitinkamas valstybes nares visam laikui panaikinti mirties bausme, kokios

bebiity aplinkybeés.

2007 m. rugsé¢jo mén. Europos Tarybos Ministry Komitetas nusprendé paskelbti
Europos kovos su mirties bausme dieng, minéting kiekvieny mety spalio 10 d., kuri
sutampa su pasauline kovos su mirties bausme diena. 2007 m. gruodzio mén. $§ig

Europos dieng paskelbé ir Europos Sajunga.

ES pagrindiniy teisiy chartijos, kuri 2009 m. gruodzio 1 d. jsigaliojus Lisabonos
sutarCiai tapo teisiSkai privaloma, 2 straipsnyje nustatyta, kad niekam negali biti
paskirta ar jvykdyta mirties bausmé. Jos 3 straipsnyje teigiama, kad kiekvienas asmuo
turi teis¢ | fizing ir psiching nelieCiamybe. Chartijos 4 straipsniu uzdraudZziamas
kankinimas ir nezmoniskas ar Zeminantis elgesys arba baudimas, o 19 straipsnio
2 dalyje teigiama, kad niekas negali buiti perkeltas, iSsiystas ar iSduotas j valstybe,
kurioje jam gresia mirties bausmé arba kurioje jis gali patirti kankinimy ar kitokj

nezmoniska ar Zeminantj elgesj arba biiti taip baudziamas 5

19 straipsnio 2 dalis realiai jgyvendinama j ES ir treCiyjy valstybiy susitarimus dél bendradarbiavimo

baudziamosiose bylose jtraukiant nuostatas, kuriomis leidziama atsisakyti bendradarbiauti. Tokiy susitarimy
pavyzdziai: 2003 m. birzelio 25 d. ES ir JAV susitarimas dél ekstradicijos (13 straipsniu draudziama iSduoti
asmenj, kuriam gresia mirties bausmé); 2004 m. liepos 14 d. ES ir JAV susitarimas dél savitarpio teisinés
pagalbos baudziamosiose bylose; ir 2009 m. lapkric¢io 30 d. ES ir Japonijos susitarimas dél savitarpio teisinés
pagalbos baudziamosiose bylose (11 straipsnis).
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V1.

Vil.

Viii.

iX.

Visos Europos Sajungos valstybés narés yra visiSkai jsipareigojusios laikytis Siy
nuostaty ir jas realiai jgyvendinti. Be to, mirties bausmés panaikinimas yra viena i$

Salims kandidatéms, siekian¢ioms narystés ES, keliamy iSankstiniy salygy.

Europos saugumo ir bendradarbiavimo organizacijai (ESBO) priklausancios valstybés
pagal Kopenhagos dokumenta yra jsipareigojusios keistis informacija apie mirties
bausmés panaikinimg ir vieSai j3 skelbti. ES tai daro reguliariai teikdama praneSimus
pagal ESBO ,,zmogiSkosios dimensijos* nuostatas. 2009 m. ir 2010 m. ESBO priémé

rezoliucijas dél mirties bausmés °.

Nei Tarptautinio baudziamojo teismo Romos statute, nei kity ad hoc tarptautiniy ir
misriy baudziamyjy tribunoly ' statutuose (ES jiems visiems pritaré) néra nuostaty dél
mirties bausmés skyrimo, nepaisant to, kad jie buvo jkurti masiniams humanitarinés

teisés pazeidimams, jskaitant genocida, nagrinéti.

ES atidziai stebi ir skatina priemones ir iniciatyvas, kuriy imasi kitos regioninés
organizacijos, inter alia, Afrikos Sajunga ir Amerikos valstybiy organizacija, kurios

savo veikla siekia mirties bausmés panaikinimo.

ES reguliariai perZiiirés Sias gaires, planuodama tokia perzitirg atlikti kas trejus metus,

jei to prireikty.

ESBO Parlamentinés Asambléjos Generalinio demokratijos, Zzmogaus teisiy ir humanitariniy klausimy komiteto
rezoliucija dél mirties bausmeés vykdymo moratoriumo siekiant jos panaikinimo, priimta 2009 m. liepos 1 d.
Vilniuje surengtoje astuonioliktoje metinéje sesijoje, ir ESBO Parlamentinés Asambléjos Generalinio
demokratijos, Zzmogaus teisiy ir humanitariniy klausimy generalinio komiteto rezoliucija dél mirties bausmés,
priimta 2010 m. liepos 6 d. Osle surengtoje devynioliktoje metinéje sesijoje.

TBTBJ, Tarptautinis baudziamasis tribunolas Ruandai, Specialusis teismas Siera Leonei, Specialusis tribunolas
Libanui, Kambodzos teismy specialiosios kolegijos.
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II. VEIKLOS DOKUMENTAS

ES mano, kad mirties bausmé yra sunkus Zmogaus teisiy ir Zmogaus orumo pazeidimas. Paskatinta

isibégéjancio judéjimo uz mirties bausmés panaikinimg visame pasaulyje, ES toliau tes savo

ilgalaike kampanija prie§ mirties bausme '

Mirties bausmés panaikinimas yra dar vienas zingsnis j priekj siekiant palaipsniui plétoti zmogaus

teises. Mirties bausmé yra nehumaniska ir nereikalinga priemoné. Néra jokiy jtikinamy jrodymy,

kurie patvirtinty, kad mirties bausmé atgraso nuo nusikaltimy. Be to, d¢l bet kokios teismo klaidos

valstybés institucijos galéty jvykdyti mirties bausme¢ nekaltam asmeniui.

Europos Sajungos tikslai:

- siekti visuotinio mirties bausmés panaikinimo, t. y. grieztai laikytis politikos, kuriai pritaré

visos ES valstybés narés;

- tose Salyse, kuriose mirties bausmé vis dar egzistuoja, ES:

©)

o

ragins nedelsiant paskelbti mirties bausmés taikymo moratoriuma, siekiant jg panaikinti;
ragins palaipsniui riboti mirties bausmes taikymg, be kita ko, mazinant nusikalstamy
veiky, uz kurias bus vykdoma mirties bausme¢, skaiciy;

propaguos politika, pagal kurig mirties bausme biity taikoma laikantis Siose gairése
nustatyty biitiniausiy standarty;

stengsis gauti tikslig informacija apie mirties bausmés taikyma, jskaitant informacija
apie nusikalstama veika, uz kurig ji skiriama, mirties bausme nuteisty asmeny skaiciy,
jau jvykdyty mirties nuosprendziy skai¢iy, mirties bausmés vykdymo laukianciy
asmeny skaiciy, panaikinty ar apeliacine tvarka suSvelninty mirties nuosprendziy
skaiCiy ir atvejy, kuriais buvo suteikta maloné, skaiiy, taip pat stengsis gauti
informacijg apie bitiniausiy standarty jtraukimo j nacionaling teis¢ masta;

prireikus sieks gauti iSskaidytus duomenis apie asmeny, kuriems mirties nuosprendis
jvykdytas arba kuriems gresia mirties bausme, tautybe, lytj, rasing ar etning kilme,

religijg ar tikéjima, seksualing orientacijg ar kitg statusa, iskaitant negalig.

11

2012 m. birzelio 25 d. Liuksemburge priimto dokumento ,,Zmogaus teisés ir demokratija. ES strateginé

programa ir ES veiksmy planas* formuluoté (dok. 11855/12).
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Sie tikslai yra neatskiriama ES Zmogaus teisiy politikos dalis; dauguma jy kaip aiskiai apibrézti

veiksmai yra nustatyti ES veiksmy plane dél Zmogaus teisiy ir demokratijos '*.

2005 m. ES, pasinaudodama savo galiomis prekybos politikos srityje, priémé reglamenta, kuriuo
uzdraudziama prekyba prekémis, kurios praktiskai gali buiti naudojamos tik mirties bausmei vykdyti
arba kankinimui ar kitokiam netinkamam elgesiui, taip pat kuriuo uzdraudziama teikti su tokiomis
prekémis susijusig technine pagalba. Reglamente taip pat numatytos nuostatos dél tam tikry prekiy,
kurios galéty biiti naudojamos minétais tikslais, eksporto kontrolés. Reaguojant i pokycius mirties
bausmes srityje, 2011 m. gruodzio mén. buvo i$ dalies pakeistas kontroliuojamyjy prekiy sarasas.
D¢l Sios priezasties Siuo metu taikoma anestezijoje naudojamy trumpo ir vidutinio veikimo
barbituraty, kurie galéty biity panaudoti jvykdant mirties bausme¢ asmenims jSvirkSiant mirting
injekcija, eksporto kontrolé. Be to, Sis reglamentas Siuo metu perzitirimas siekiant jvertinti, ar
nevertéty nustatyti papildomy priemoniy, kuriomis buty uztikrina, kad ES ekonominés veiklos
vykdytojai susilaikys nuo prekybos, kuri skatina arba kitaip sudaro palankesnes sglygas vykdyti

mirties bausme uzsienio Salyse.

Remdamasi pridedamu Biitiniausiy standarty dokumentu, Europos Sgjunga toliau aktyvins savo
iniciatyvas (be kita ko, pareiSkimus ar demarSus dél mirties bausmes) tarptautiniuose forumuose ir
kity Saliy atzvilgiu.

Europos Sajunga kiekvienu atskiru atveju ir remdamasi atitinkamais kriterijais svarstys, ar teikti
demarsus, t.y. ar asmeniskai kreiptis su oficialiu diplomatiniu ES oficialig pozicija nurodanciu

pareiskimu, ar daryti kitoms Salims skirtus vieSus pareiSkimus dél mirties bausmés taikymo.

Pagrindiniai ES poziiirio elementai bus tokie:

12 2012 m. birzelio 25 d. Liuksemburge priimtas dokumentas ,,Zmogaus teisés ir demokratija. ES strateginé

programa ir ES veiksmy planas® (dok. 11855/12).
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BENDRIEJI DEMARSAI

Prireikus Europos Sajunga kels mirties bausmés klausimg vesdama dialogus ir konsultuodamasi su

treCiosiomis valstybémis. Siy dialogy ir konsultacijy metu:

- ES primygtinai reikalaus visuotinio mirties bausmés panaikinimo arba bent jau jos taikymo

moratoriumo siekiant jos panaikinimo.

- Tose Salyse, kuriose §i bausmé toliau taikoma, ES pabrés, kad valstybés mirties bausme turéty
taikyti tik laikydamosi pridedamame dokumente iSdéstyty butiniausiy standarty, grindziamy
tarptautinés zmogaus teisiy teisés ir kity tarptautiniy standarty nuostatomis, ir turéty islaikyti
maksimaly skaidruma, be kita ko, skelbdamos tikslig informacijg apie mirties bausme ir jos

taikyma.

Laikantis tokio aiSkaus poziiirio bus, infer alia, atsizvelgiama ] tai:

- ar Salyje egzistuoja nepriklausoma ir veiksminga teismy sistema, garantuojanti visiems

kaltinamiesiems teisingg teismo procesa;

- ar Salis yra prisiémusi tarptautinius jsipareigojimus netaikyti mirties bausmés;

- ar Salies teisiné sistema ir tai, kaip joje taikoma mirties bausmé, yra neprieinama vieSam ir
tarptautiniam tikrinimui;

- ir ] tai, ar yra pozymiy, kad mirties bausmé yra placiai taikoma pazeidziant bitiniausius

standartus.

Ypac bus stengiamasi uztikrinti, kad ES demarSai dél mirties bausmeés taikymo biity teikiami tuo
metu, kai Salies politika del mirties bausmés keiciasi, pavyzdziui, kai turi baigtis oficialus ar de
facto mirties bausmés taikymo moratoriumas arba kai ketinama teisés aktais mirties bausme jvesti i$

naujo arba iSplésti jos taikyma.
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Ypa¢ daug démesio bus skiriama per atitinkamus tarptautinius zmogaus teisiy apsaugos

mechanizmus pateiktoms ataskaitoms ir iSvadoms.

DemarSas arba vieSas pareiSkimas turéty biti pateikiamas, kai Salys imasi priemoniy mirties

bausmei panaikinti.

ATSKIRI ATVEJAI

Be to, suzinojusi apie atskirus mirties bausmés atvejus, visy pirma tuos, kurie pazeidzia biitiniausius
standartus, Europos Sajunga svarstys konkreCiy demarSy biitinybe. Veiksmai bus svarstomi
kiekvienu atskiru atveju, o prireikus ir kai tai teisiSkai leistina bus galima svarstyti galimybe jsikisti

1 teismo procesa (kaip amicus curiae arba kitaip).

Siais atvejais sparta daznai bus esminis veiksnys. Tod¢l §iuos demarsus sitilandios valstybés narés
turéty pateikti kiek jmanoma daugiau juos pagrindzianc¢ios bendro pobiidzio informacijos,
remdamosi visais turimais Saltiniais. Turéty biiti pateikta glaustai iSdéstyta informacija apie
inkriminuojamg nusikaltimg, baudziamgji procesa, nurodytas tikslus bitiniausiy standarty
pazeidimo pobidis, su apeliaciniais skundais, jei tokiy buvo, susijusi padétis ir, jei Zinoma,

numatoma mirties nuosprendzio vykdymo data.

Jeigu yra pakankamai laiko, prie§ pateikiant demarSus, reikéty stengtis gauti iSsamios informacijos

i$ misijos vadovy ir su jais pasikonsultuoti d¢l konkretaus atvejo.

Sias gaires vertéty skaityti kartu su kitomis ES gairémis dél Zmogaus teisiy, visy pirma ES kovos su
kankinimu ir kitokiu ziauru, nezmoniSku ar zeminanciu elgesiu ar baudimu treciosiose Salyse

politikos gairémis ir ES gairémis dél zmogaus teisiy gynéjy.
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ATASKAITU DEL ZMOGAUS TEISIU TEIKIMAS

ES misijy vadovai ] ataskaitas dél zmogaus teisiy, iskaitant Zmogaus teisiy strategijas, turéty itraukti

mirties bausmés skyrimo bei taikymo ir ES veiksmy $ioje srityje poveikio analizg.

GALIMI ES INTERVENCIJOS REZULTATALI: KITOS INICIATYVOS

ES skatins Salis prisijungti prie Tarptautinio pilietiniy ir politiniy teisiy pakto Antrojo fakultatyvinio

protokolo ir panasiy regioniniy dokumenty. Ji taip pat rems tokiy regioniniy dokumenty rengima

ten, kuri jy néra.

Siekdama mirties bausmés panaikinimo ES taip pat:

skatins valstybes ratifikuoti be jokiy iSlygy tarptautinius dokumentus dél mirties bausmés
taikymo, jskaitant Tarptautinj pilietiniy ir politiniy teisiy pakta, ir jy laikytis;

skatins ir sitlys dviSalj ir daugiaSalj bendradarbiavima, inter alia, bendradarbiaujant su
pilietine visuomene, be kita ko, teisin¢je srityje, siekiant gerinti teis¢ ] teisingg ir nesaliSka
teismo procesa baudziamosiose bylose ir uztikrinti daugiau skaidrumo mirties bausmés
taikymo srityje;

pasitelkdama Europos demokratijos ir Zmogaus teisiy rémimo priemone (EDZTRP) ES toliau
rems pilietinés visuomenés veiksmus, kuriais propaguojamas mirties bausmés panaikinimas,
moratoriumy skelbimas ir mirties bausmés taikymo apribojimy nustatymas. ES iSlieka
pagrindine réméja §ioje srityje;

uztikrins, kad veiksmais, pavyzdziui, teikiant teising, finansing¢ ar kita techning pagalbg

treciosioms valstybéms, nebiity prisidedama prie mirties bausmes taikymo.
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VEIKSMAI DAUGIASALIUOSE FORUMUOSE

ES kels mirties bausmés klausima atitinkamuose daugiaSaliuose forumuose ir naudosis visomis
galimybémis juose teikti iniciatyvas, kuriomis siekiama paskelbti mirties bausmés taikymo
moratoriumg ir, atéjus laikui, jg panaikinti. Atitinkamais atvejais ES sieks, kad j Siy daugiaSaliy
forumy posédziuose parengtus dokumentus biity jraSytos nuorodos j mirties bausmés vykdymo
moratoriumo paskelbimg ir mirties bausmeés panaikinimg. Tai apima atitinkamas rekomendacijas,
kurias valstybés narés teikia vykstant JT Zmogaus teisiy tarybos vykdomam visuotinio periodinio
vertinimo procesui. ES taip pat bendradarbiaus reaguodama j JT organy praSymus pateikti

informacijg dél konsultacijy ataskaity ir ragins valstybes nares padaryti tg patj.

ES skatins atitinkamas tarptautines ir regionines organizacijas remti valstybiy pastangas imtis
atitinkamy priemoniy atitik¢iai biitiniausiems standartams dél mirties bausmés uztikrinti ir toliau jas

ragins ratifikuoti be jokiy iSlygy tarptautines sutartis dél mirties bausmés ir jy laikytis.

III. BUTINIAUSIU STANDARTU DOKUMENTAS

Toliau reik§dama savo griezta nepritarimg mirties bausmés taikymui ir propaguodama jos visiskg
panaikinimg, ES primygtinai teigia, kad tos Salys, kuriose mirties nuosprendziai vis dar vykdomi,

laikytysi Siy biitiniausiy standarty:

i)  mirties bausmé negali buti skiriama uz nesmurtines veikas, pavyzdziui, uz finansinius ar
ekonominius nusikaltimus, arba dél politiniy nusikaltimy ar konkurencijos. Ji taip pat
neskiriama uz nusikaltimus, susijusius su narkotikais, religing praktikg ar sazinés iSraiSka, uz
suaugusiy asmeny savanoriskus lytinius santykius, be kita ko, suprantant, kad taikymo sritis

turéty visais atvejais apsiriboti paciais sunkiausiais ty¢iniais nusikaltimais.

i1)  Mirties bausmé niekada negali biiti numatyta kaip privaloma jstatymo nustatyta bausmé.
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iii)

vi)

vii)

Mirties bausmé neskiriama uz nusikaltimus, uz kuriuos jy padarymo metu mirties bausmé
nebuvo numatyta, suprantant, kad jei po nusikaltimo padarymo jstatymu numatoma Svelnesné

bausme, nusikaltélis turi galéti pasinaudoti Sia galimybe.

Mirties bausmé negali biiti skiriama:

asmenims, kurie nusikaltimo padarymo metu buvo jaunesni nei 18 mety amziaus;

néscioms moterims, neseniai pagimdziusioms moterims ir kriitimi maitinan¢ioms moterims;
psichine liga sergantiems arba proto negalig turintiems asmenims;

pagyvenusiems asmenims.

Mirties bausmé neskiriama, jeigu apkaltinto jvykdzius nusikaltimg asmens kaltés jrodymas
néra pagrjstas aiskiais ir jtikinamais jrodymais, taip paliekant galimybe faktus interpretuoti

kitaip. Siuo atzvilgiu i$gauti kaltés pripazinimus kankinant yra grieztai draudziama.

Biitina, kad galutinis teismo sprendimas biity priimtas nepriklausomo ir nesalisko
kompetentingo teismo pasibaigus teisiniam procesui, jskaitant procesa specialiuosiuose
tribunoluose ar jurisdikcijose, suteikiancio visas jmanomas teisingo teismo proceso garantijas,
bent jau lygiavertes garantijoms, nustatytoms Tarptautinio pilietiniy ir politiniy teisiy pakto
14 straipsnyje, jskaitant jtariamojo ar kaltinamojo padarius nusikaltimag, uz kurj gali bati
skirlama mirties bausmé, teis¢ ] tinkamg teising pagalba visuose bylos nagrinéjimo

13
etapuose .

Nagring¢jant, ar teisinio proceso metu uztikrinamos visos jmanomos teisingo teismo proceso
garantijos, deramai atsizvelgiama ] tai, ar nusikaltimo, uz kurj gali buti skiriama mirties
bausme, padarymu jtariamam ar kaltinamam asmeniui buvo pranesta apie jo teise susitikti su

konsuliniu pareigiinu '*.

Ypac svarbios yra 14 straipsnio nuostatos, kuriose sakoma, kad asmuo turi teis¢ turéti gynéja ir kiekvienu atveju
nemokamai, kai jis neturi pakankamai 1éSy tam gynéjui uzmokéti, ir prireikus teis¢ nemokamai naudotis vertéjo
pagalba.

1963 m. Vienos konvencijos dél konsuliniy santykiy 36 straipsnio 1 dalis.
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viii)

x1)

xii)

xiii)

Karo nusikaltimy tribunolai jokiomis aplinkybémis negali skirti mirties bausmiy civiliams

asmenims *°.

Kiekvienas mirties bausme nuteistas asmuo turi turéti realiai jgyvendinamg teis¢ apskysti

nuosprend] aukstesnés instancijos teisme.

Atitinkamais atvejais kiekvienas mirties bausme nuteistas asmuo turi turéti teis¢ pateikti
asmeninj skunda pagal tarptautines arba regionines procediiras; mirties bausmé nebus
vykdoma tol, kol skundas nagriné¢jamas pagal tas procediras; mirties bausmé nebus vykdoma
tol, kol neuZzbaigtos susijusios teisinés ar oficialios procediiros tarptautiniu, regioniniu ar

nacionaliniu lygiu.

Kiekvienas mirties bausme nuteistas asmuo turi turéti teis¢ prasyti malonés ar nuosprendzio
suSvelninimo. Amnestija, malon¢ ar mirties nuosprendzio suSvelninimas gali biiti nustatomi
visais mirties bausmés atvejais; mirties bausmé nebus vykdoma tol, kol tokie praSymai

valstybéje svarstomi laikantis atitinkamy procediiry.

Mirties bausmé negali buiti vykdoma pazeidziant tarptautinius valstybés jsipareigojimus.

Turi buti atsizvelgta i tai, kiek laiko po mirties nuosprendzio paskelbimo buvo praleista
nuteistyjy mirties bausme bloke ir j jkalinimo salygas, atsizvelgiant j tai, kad nuteistyjy
mirties bausme bloke jkalinimo salygos neturéty biiti prastesnés uz salygas, kuriomis kali kiti
kaliniai. Sie elementai gali biti priskiriami kankinimo ir nezmonisko ar Zeminancio elgesio,

. 16
arba baudimo formoms .

JT Zmogaus teisiy skatinimo ir apsaugos pakomitecio Rezoliucija 2004/25 dél karo nusikaltimy tribunoly
skiriamos mirties bausmeés civiliams asmenims; Darbo grupé savavalisko sulaikymo klausimais, JT

dok. E/CN.4/1999/63, 80 punktas; 2012 m. rugpjtic¢io mén. JT specialiojo praneséjo neteisminio mirties bausmés
vykdymo klausimais ataskaitos 33 ir 121 punktai.

gaires dél kankinimo ir kitokio Ziauraus elgesio, JT specialiojo praneséjo kankinimo ir kitokio Ziauraus,
nezmoni$ko ar zeminancio elgesio arba baudimo klausimais tarpine ataskaita (A/67/279, 2012 m. rugpjtcio 9 d.,
ir Soering prie (1989 m.) 11 EHRR 439).

8416/13 Jm/RJ 13
PRIEDAS DGC1 LT



xiv) Ten, kur mirties bausmé taikoma nepaisant visy pastangy, kurias ES deda norédama uzkirsti

XV)

jai kelia, ji turi biiti vykdoma taip, kad sukelty kiek jmanoma maziau kanc¢iy. Ji negali biiti
vykdoma vieSai arba kitu biidu, kuriuo asmuo, kuriam gresia nuosprendzio jvykdymas, biity
dar labiau paZemintas. Ji taip pat negali bati nuslépta '’. Nuteistyjy mirties bausme bloke

. - ... . . . - . . Ve . 1
$eimos nariai ir advokatai privalo biiti informuoti apie nuosprendzio jvykdyma. '®

Mirties bausmé negali buti skiriama ar taikoma diskriminuojant dél priklausymo politinei
grupei, lyties, rasinés arba etninés kilmes, religijos ar tikéjimo, negalios, amziaus arba

seksualinés orientacijos.

2010 m. Generalinio sekretoriaus ataskaita Jungtiniy Tauty Generalinei Asambléjai (A/65/280): 72 punktas.
Zmogaus teisiy komitetas nustaté, kad nepranesimas nuteistyjy mirties bausme bloke $eimos nariams ir
advokatams apie mirties nuosprendzio jvykdyma yra Tarptautinio pilietiniy ir politiniy teisiy pakto 7 straipsnio ir
10 straipsnio 1 dalies pazeidimas. Zmogaus teisiy komiteto baigiamosios pastabos: Japonija, JT dok.
CCPR/C/Add.102, 1998 m. lapkri¢io 19 d., 21 punktas.
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